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The Prayer Book of Ursula Begerin

me1 Art-Historical and Literary Introduction

WAL Covearuation Rapert by Uk Birger

H.A. I'anuna

MoJsnTBeHHUK Ypcyiasl berepun:
paxkcumMmiIbHOE U31aHUE
Jxedpppu ®@. XamOyprepa

u Haitxena @. [laamepa

Jeffrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer. The Prayer Book

of Ursula Begerin. Vol. 1. Art-Historical and Literary
Introduction. With a Conservation Report by Ulrike Biirger.
The Prayer Book of Ursula Begerin Vol. 2. Reproduction and Critical Edition. Dietikon-Ziirich:
Reproductions and Critical Edition Urs Graf Verlag, 2015.

Monutsennuk Ypcynsl berepun (bepn, Burgerbib-
liothek, Cod. 801) mpencTasisieT coO0# BBIAAFOIITHIACS
MAMATHUK CPEJIHEBEKOBOIO MCKYCCTBa, JIMTEpaTyp-
HOTO TBOpYECTBA M OnaroyecTtus. OJTa WILIFOCTPH-
pOBaHHasi PyKOIUCh UH-KBapTO (mpum. 14 x 9-9.5 cm)
obu1a cocrapnena B CtpacOypre B mo3nHem CpenHeBe-
koBbe. bonpieit yacTpio (J1. 9-176) oHa mpeacTaBisieT
co00i1 aHcaMOIb «TEKCT-U300paKeHUE», K KOTOPOMY
Ha HEMHOTO OoJiee TIO3AHEeH cTaguu ObUIH MPHCOEIH-
HEHbl HECKOJIbKO JOMOJTHUTEIbHBIX TETpajiel ¢ pas-
HBIMU MOJIMTBaMHU M MOAO0OHBIMU Marepuaiamu. Ha
NIEpPBON CTAJUM M3rOTOBJIEHMSI, KOTOPAsl 0 CTUJIMCTUYECKUM OCOOEHHOCTSM PUCYHKOB
MepoM MOXKET OBbITh MPHUMKCAaHA, IO BCEH OYEBHJIHOCTH, CTPACOYPrCKUM XyIOXKHHKAM
BpemeHu ok. 1380-1410 rr, pykonuch BKIodana B ceds muki u3 mpum. 230 uzobpa-
aKeHUH (32 cTpaHMLbl ObUIM MO3HEE YIAJ€Hbl U yTpaueHbl). DTO MMUHMATIOPBI HA CIO-
xeTbl U3 Berxoro u HoBoro 3aBera (j1. 7r—156r) u n300pakeHUs] pa3iMyUHBIX CBSTBIX
(1. 157r—195v), nocneaHre B OCHOBHOM Tpymmamu 1o Tpu. Ha panHeii cranuu Ha cTpa-
HUIAX C MUHHATIOPAMHU YK€ MOIJIH OBITh MTPECTABICHBI KAKHE-TO HaJIMUCH, HO HET Mpsi-
MBIX CBHJIETEJIBCTB TOTO, YTO PYKOIHChH CO/EprKajia JUCTHI ¢ TekcToM. [loutm cto ner
CITYCTsl, Cy/sl IO COCTOsIHUIO Oymaru, To ecTh B 1470-x nnu 1480-x rr., pykonuck Oblia
W3BJICYCHA U3 MEeperieTa U cHabKeHa UKIJIOM HEAaBHO CO3/IaHHBIX HEMELKHX MOJIUTB,
CHEHMAJIbHO MPEAHA3HAYEHHBIX ISl TOTO, YTOOBI CONMPOBOXKAATH UK M300paKeHUI:
OJIHA MOJIUTBA HA OJIHY CTPAHHMILY C HIUTFOCTparueil'. MONUTBbI 3aIMCaHbl YaCThIO Ha ITy-
CTBIX 0OOPOTHBIX CTOPOHAX JIUCTOB, YaCTHIO HA BCTABHBIX JIUCTAX B ITOCIIEAOBATEIIHHOCTH

VL 1-8, 177-195, a takxke nobasounbie 1. 1-4 matupyrorcst 1o 1. 4v 1494 1. Onmcanue pyKOTHMCH U 00-
CTOATENBCTB ee co3manus no: Hamburger J.F., Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula Begerin. Vol. 1. Di-
etikon-Ziirich, 2015. P. 459-536.
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OT Ha4aJbHBIX OuONeiickux crokeToB 10 CrpamHoro Cyna. MHOrouucineHHble n300pa-
KEHHSI CBSITBIX B TOCIEAHEM pa3ziesie CONPOBOXKIAIOTCS MOJIUTBAMU JIMILb BHIOOPOUHO
(mecca cB. I'puropus, cB. I'yro JIunkonbHCcKUH, ¢B. Meporum, boropoauiia B comHeqHOM
Kpyre, cB. Mextuibaa ['akebopHckas, cB. Ypcyna u 11000 neB). M300pakeHre MUPSTHKH,
cosepuatoieit BuaeHue nebecHor EBxapuctuu (1. 174r) u cB. Aypenuu CtpacOyprekoit
psiioM co cB. Ypcyioi (;1. 174v) mo3BossieT NpeArnoiaraTh, 4To 3TOT LUKJI UITIOCTPaLui
OBbUT CO3/1aH ISl HEKOeH MUPSIHKH, KAKUM-TO 00pa30M CBSI3aHHOM € MPUXOJICKON 1IEPKOBBIO
cB. Aypenuu'. Bosuukinuii okono 1480 r. ki MoiuTs (156 nomenimmx 10 Hac TEKCTOB)
COCTaBJIEH JUIs MOJb30BaHMUS MOHAXWHM, KOTOpasi UMEHYeT ceOsl «Karolleics cecTpoib».
ITo Bceit 04eBUIHOCTH, 3TO OblJIa MOHAXUHS CTPACOYPrcKOro MOHACTHIPS CB. MarnaiuHsl,
TaKXe N3BECTHOIO KaK «MOHACTBIph Karoumxcsh» («Reuerinnenkloster»). 3ToT MOHACTBIPh
cnaBuicst B CtpacOypre CBOMM CTPOTMM YCTaBOM U OnarodectveM. V3BecTeH 1enblil psj
IIPUMEYATEIbHbIX PYKOIIMCEN U3 MOHACTBIPS CB. MarnanuHel, o1Ha U3 KOTOPbIX, 8 UMEHHO,
natupoBaHHbI 1477 1. cOOpHUK C KUTUAMU CBIThIX Exarepunsl u BapBapel u Tpynamu
anb3acckoro JomuHukanua Moranna Kpoiinepa, Haxoaurcst B coopanuu Poccuiickoit ro-
CyAapcTBeHHOH OmOnmoreku’. Ypcyna berepuH, ube MMs 3almiMcaHO Ha MOCIENHEW CTpa-
HUIIE MOJIUTBEHHUKA, ObUIa MOHAXHHEN 3TOT0 MOHACTHIPS (B MOHACTBIPCKOM HEKPOJIOTUU
ecTh 3anmuch 0 ee koHunHe 31 aBrycra 1531 r). HexoTopsie 0COOEHHOCTH PYKOITUCH, B
YaCTHOCTH, Ao0OaBieHHas ok. 1480 1. MuHMaTIOpa U MOJMTBA K CB. I'yro JIMHKOIBHCKOMY
(1. 159v—-160v), ocHOBaTeNO0 KapTE3UAHCKOTO OPJCHA, MO3BOJISIOT MPEAIOoiararh, 4To B
nepe/esike KoJeKca U COCTaBJICHUH MOJIMTB MOT' y4acTBOBaTh KTO-JIMOO U3 CcTpacOyprekux
KapTe3HUaHIIEB.

JTa pyKOIUCh yKe OblIa U3BECTHA HAayKe U MPHUBIIEKaIa BHUMaHUE HUCCIeIoBaTeNIel Kak
OZIMH U3 Hauboee 0OraTo MIUTIOCTPUPOBAHHBIX CPEIHEBEKOBBIX MOIMTBEHHUKOB’. MDak-
CHUMWJIBHOE M3/IaHUE MPEACTABISIIO COO0M OOIIMPHYIO UCCIEA0BATENBCKYIO 33/1a4y, KOTO-
POt MOCBATHIIN ceOs IBa aBTOPUTETHBIX YUeHBIX: HcKyccTBoBen [xeddpu XambOyprep
(I"'apBapackuii yHUBEpCUTET, WieH AMEPUKAHCKOM akaJeMUH MCKYCCTB M HAayK M psa
akazemuil 1 HaydHbIx obmectB CIIA) u ¢unonor-repmanuct Haitmxen ITanmep (Oxk-
chopackuil yHUBEpCUTET, uieH bpuTaHckoil akageMuu U psia Ipyrux akajJeMui U Ha-
yuHbIX o0mecTB Bennko6putanuu u I'epmanun). torn ux MHoronerHei paboTsl npej-
CTaBJICHBI B 3TON KHHUTE.

W3nanue umeer NOTUYHYI0 U yAOOHYIO JUIS YUTATENsl CTPYKTYpY: B IIEPBOM TOME
IIPEICTABIICHBI UCCIIEIOBAHNS PYKOIIUCH BO BCEX aCIEKTaX, BO BTOPOM — PENPOAYKIIUU

' Hamburger J.F.,, Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula Begerin (mpum. 1). Vol. 1. P. 393-397.

2 Palmer N.F. Die Miinchner Perikopenhandschrift Cgm 157 und die Handschriftenproduktion des Straf3-
burger Reuerinnenklosters im spéten 15. Jahrhundert // Kulturtopographie des deutschsprachigen Stidwes-
tens im spdten Mittelalter. Studien und Texte / Hg. von B. Fleith, R. Wetzel, Berlin /New York, 2009,
S. 263-300; Ganina N. ‘Braute Christi’. Legenden und Traktate aus dem Stralburger Magdalenenkloster.
Edition und Untersuchungen. Berlin / Boston 2016 (Kulturtopographie des alemannischen Raums 7).

3 Ochsenbein P. Gebetbuch der Ursula Begerin // Verfasserlexikon. 2. Aufl. / Hg. von K. Ruh u.a. Bd. 2.
Berlin, 1980. Sp. 1120-1121; Cermann R. Katalog der deutschsprachigen illustrierten Handschriften des
Mittelalters. Bd. 5. Lfg. 1/2: 43. Gebetbiicher. Miinchen, 2002. S. 103-119; Hamburger J.F. Bloody Mary:
Traces of the peplum cruentatum in Prague — and in Strasbourg? // Image, Memory and Devotion: Liber Ami-
corum Paul Crossley / Ed. Z. Opaci¢ and A. Timmermann. Turnhout, 2011. P. 1-34; O orce. Visible Speech:
Imagining Scripture in the Prayer Book of Ursula Begerin and the Medieval Tradition of Word Illustration //
Schreiben und Lesen in der Stadt. Literaturbetrieb im spétmittelalterlichen Straburg / Hg. von F. Heinzer
u.a. Berlin / Boston, 2012 (Kulturtopographie des alemannischen Raums 4). S. 117-166. Ota Tema Takxe
OpuTa pezcTaBieHa B noknaae Haitmkena [Tamvepa « MOTHTBEI ¥ MIDTIOCTPALINH VIS CTPAcOyprcKuX MOHA-
XHHB: “ToNoc” KeHIMHBI B MouTBe» (Prayers and Pictures for Strasbourg Nuns: The ‘Voice’ of a Woman in
Prayer) na ¢punonorngeckoMm daxyasrere MI'Y umenun M.B. Jlomorocosa 16 centsops 2011 1.
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MUHHUATIOP ¥ KPUTHYECKOE M3/1aHue MONUTB. TakuM o0pa3oM, U3/1aHUE MPEXKIE BCETO
JieaeT 3TOT YHUKAJIbHBIA MOJIUTBEHHUK MTOJIHOCTHIO JOCTYIIHBIM U BBOJIMT €T0 B HAayu-
HbIH 00Mx0/. OHAKO KHMTa MpeIaraeT YynTaTessiM ropasio 0oblIe, 4eM MOKHO OXKH-
1aTh OT (paKCUMHIJIBHOTO u3aaHud. [lepBblii TOM 1moJ CKpOMHBIM Ha3BaHUeM «Mckyc-
CTBOBEUYECKOE U JIUTEPATypHOE BBEACHUE» COCTABIISIET 676 CTpAHULl U COIEPKUT BCe-
CTOPOHHHUE UCCIIEJIOBAHUS, BHIIIOJHEHHbIE Ha MOMCTHHE 00pa3lloBOM ypoBHe. B mep-
Boii maBe /xeddpu XamOyprep 00Cyk IaeT CI0KHYIO CTPYKTYPY LIHKJIAa MUHHATIOP, 0CO-
OEHHOCTH €r0 CO3JaHMsI U JaTUPOBKY, MECTO WJUTIOCTPAIM B KOHTEKCTE CPETHEBEKOBOTO
MCKyCCTBA DIib3aca, Xy/lI0)KECTBEHHbBIC CTPATEruH U CIIOCOOBI penpe3eHTaiuu'. Bo Bropoit
m1ase (J1.®. XamOyprep) npeacTaBieH MociIea0BaTeNIbHbIN U MOAPOOHBIN HKOHOTpaduye-
CKUM KOMMEHTapHii, KOTOPbIIl ¢ Y4ETOM YHHUBEPCAJIBLHOTO KYJIBTYPHOI'O 3HAYEHUS BETXO-
3aBETHBIX M HOBO3aBETHBIX CHKETOB MMeeT 0COOYIO IIEHHOCTh KaK JJISi HHTEepIpeTaluu
HEMEIKON KHIKHON MUHHUATIOPBI, TaK U 1711 UICTOPUU CPETHEBEKOBOTO UCKYCCTBA B LIETIOM
Y MOXKET CITY’)KUTh B TOM YHCJIC KaK CIIPABOYHOE MOCOOHE JIJIsl UCCIIeA0BaTe e .

B tpertneii mae «HeMenkue MOIUTBEL B MX JINTEPATYPHOM U UCTOPUYECKOM KOHTEKCTE)
Haiipken Ilanmep npoBOOUT BCECTOPOHHEE MCCIIENOBAHUE PYKOIIUCU B UCTOPUKO-KYJlb-
TYPHOM, PETHOHAIBHOM, OOTOCIIOBCKOM, JINTEPATYPHOM M KOIUKOJIOTHUECKOM KOHTEKCTE’.
Kaxaplit U3 pasnenoB 3Toi IIaBbl MPEACTaBIsAET COOON OTAENbHOE OOLIMPHOE HCCIE0-
BaHue. Paznen «MonuTBeHHUK Ypcynbl berepun» comepKUT oOIue MoJ0KEHHs O JKeH-
CKOM OjarodecTuu, KyinbTe cBIThIX B CTpacOypre M COOTHOIIEHUH TEKCTa U M300paske-
HUsL; «EBaHrenbckue MeaUTaly 1 MOJIMTBA HA HAPOIHOM s3bIKE» — OOCYXKJICHHE €BaH-
reJIbCKON MeIUTAlU B OEpHAPAUHCKOMN TPaIuluY, pa3IMIHbIX TPYIIT HEMEIIKMX MOJIUTB
XII-XII BB. u MonuTB AHcenbMa KenTepOepuiickoro kak TeKCTOO0pa3yromux Mozenei
addexTrBHOM MONMUTBBI, «MenutaTuBHas auteparypa XIII-XV BB.» — mocienoBareinb-
HOE€ PacCMOTPEHUE XPUCTHAHCKON MEAUTATUBHON JIuTepaTypsl oT «Lignum vitae» bona-
BEHTYpHI, Pppaniuckanckor Tpaaunuu, «Meditationes vitae Christi», Maproiaoruueckoit
meauTatuBHOM nutepatypsl koHna XIII — XIV B. u «Speculum humanae salvationis» 110
I'enpuxa Cy3o, nByx «Vita Christi» Muxasns ne Maccol u Jlynonbha CakcOHCKOTo U He-
Merkoi peueniun «Vita Christi» ¢ yueTom no3aHenmmx naMmsTHUKOB. B ToM e pazaene
UCCIIEAYIOTCSI MOZEIIU MOJIMTB, CBSI3aHHBIE C 3TOM TEMaTUKOM, a UMEHHO, MOJINTBBI CTpa-
ctaM XpuctoBsiM Mopaana KeenmnuOyprekoro, 3aumcTBoBanHbIe Jlynonspom Cakcon-
CKUM, TpaJUIMsI KapTEe3UaHCKOTO OaroyecTusi B peHCKUX 3eMJIsIX (MOJIUTBBI po3apus),
HO3/JHECPEeTHEBEKOBbIM MonuTBeHHUK «Horologium devotionis» 1 ero HemerKasi BepcHs
«Das Zeitglocklein des Lebens und Leidens Christi» 1 MOJTUTBBI Ha €BaHIEIILCKUE TEMBI
u3 toro-3anagHoi ['epmanun u KénpHa. B nmocinennem pasznene TpeTheit massl, «Co3aanne
MOJIUTBEHHUKA Ypcyibl berepun u ero crpacOyprckuii KOHTEKCT» 00CYKIaeTCsl MaTepu-
aJIbHOE COCTOSTHHE PYKOIIMCH U UCTOPHSI €€ CO3/1aHusl B KOHTEKCTE KyJIbTYPHOH UCTOPUU
CrpacOypra. [Tockonbky B HacTosiIiee BpeMsi HE CYLIECTBYET €JUHOIO TEOPETUYECKOTO
VICCIIEZIOBAHMS 110 CPEJHEBEKOBBIM MOJIUTBEHHUKAM M MOJIMTBAM, 3T INIaBa, LIEHTPAJIbHAs
JUISL BCETO M3/IaHusl, MIPEACTaBIsIeT COO00i BECOMBIH BKJIAJ Kak B pa3paboTKy MpoOiIeMbl B
LIEJIOM, TaK U B COOTBETCTBYIOLIHE CIIEI[HaIbHbIE 00IaCTH HAYKH.

' Hamburger J.F. A Plenitude of Pictures: A Picture Book from Late Fourteenth-Century Strasbourg // Ham-
burger J.F., Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula Begerin (mpum. 1). Vol. 1. P. 15-110.

2 Hamburger J.F. Iconographical Commentary // Hamburger J.F., Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula
Begerin (mpum. 1). Vol. 1. P. 111-376.

3 Palmer N.F. The German Prayers in their Literary and Historical Context // Hamburger J.F., Palmer N.F.
The Prayer Book of Ursula Begerin (mpum. 1). Vol. 1. P. 377-487.
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UerBeprass raBa uccienoBanus (H.®. Ilanmep) coaepkut aeranbHOE ONUCAHUE
pykornucu'. [ToCKoJbKY HCCIIeI0OBaHKsI MOJIUTBEHHUKA YpCyibl berepuH aamu uMmyibe
K pecTaBpaliy pyKOIUCH, B IIATON IIaBe IIBEHIAPCKUI pecTaBparop Yibpuke broprep
MPECTABISET OTYET O pe3ybraTax padoThl’. B mecToii, 3aKII04uTeIbHOI TI1aBe ucciie-
JIOBaHUs mpeayiaraercs BblnodHeHHbd Halmxenom [TanmepoMm niepeBoa BCeX MOJUTB
PYKOITUCH Ha aHTIIMUCKHUI S3BIK M aHAJIN3 JJATHHCKUX MOJIeel U UCTOYHUKOB TEKCTOB’.
[lepeBoa MOXKHO OXapaKTepHU30BaTh Kak O€3yMpeyHbIil, 3Ta 4aCTh KHUTH UMEET CaMOCTO-
ATENbHYI0 (PUIONIOTHYECKYI0 LEHHOCTh. bubnuorpadgus u ykasareinu K HCCIIEAOBAHUIO
COCTaBJICHbI IPOJAYMAHHO U TIIATEIBHO U BECbMA IMOJIE3HBI ISl OPUEHTALIMM YUTATEIICH.

Bo Bropom TOME M31aHMA NIEPE] HAMU IIPEICTAET CaM MOJIMTBEHHUK YpCyibl berepun
CO BCEMHU CBOMMH MUHMATIOpaMH U TEKCTaMH. DTO MOUCTHUHE YBJIEKAaTEIIbHOE YTEHUE, TaK
CKa3aTh, BEYHO IALIASCS XY/IOKECTBEHHAsl BBICTABKA, OTKPBIBAIOLIAS Pa3HbIE CTOPOHBI
MIO3/THECPEHEBEKOBOTO MBIIUIEHHS M CTPAcOypPrcKoil MOHACTBIPCKOM KYJIBTYpBl. DTH MHU-
HUATIOPbl MYZIPbl U OJHOBPEMEHHO HaWBHbI, OHU JIETKO Bpe3atoTcs B maMATh. OcoOEHHO
BIieUamisieT u300pasutenbHbii nukil Crpacteit XpuctoBbix U Bockpecenus u nuzodpaxe-
HUS CBATBHIX. HamIsiqHO CTPYKTYpHpOBaHHOE KPUTUUECKOE N3AHNE TEKCTOB BEJET YUTATE-
JIs1 OT M300paXKEHUS K CJIOBY U MO3BOJISIET BOCIIPUHUMATD ITUKJI MOJIUTB B ITOJTHOM COOTBET-
CTBUU C COJIEPKATEJIbHBIMU 3a/1a4aMi MOJIUTBEHHUKA YpCyIibl berepuH.

DaKCUMWIBHOE HW3IAHUE MOJIMTBEHHUKA YPCyibl berepuH — MMPOKOE HHTEPAHC-
LUMIUIMHAPHOE UCCIIE0BaHUE, BHOCSIIEE 3HAYUTENbHBIA BKJIaA B LEbIA psa oOmacreit
Hayku. [Ipu aToM cnemyer 0co00 OTMETUTH, UTO BCS 3Ta OTPOMHAs paboTa, Kak MpaBuio,
BBITIOJTHsIEMasi OOJIBIINM KOJJIEKTUBOM HCCIIeIoBaTese, Obla B JIyUIINX aKaJeMHUYECKUX
TPAJAMIMSIX IIEJIMKOM U TIOTHOCTBIO OCYIIECTBICHA IBYyMs aBTopamu. B mekadpe 2013 r.
00oMM ucclieoBaTessiM Obljla COBMECTHO MPHUCBOEHA CTENEHb JOKTOpa bepHckoro yHu-
Bepcutera honoris causa, a B ssuBape 2016 r. B GepHckoii Burgerbibliothek coctostnach
TOp>KECTBEHHAs MTpe3eHTalMs KHUTY. BenukonenHnoe n3aanrue MoMTBEHHUKA Ypcyibl be-
TepUH NPEeACTaBISAET COOOM BeXy B UCCIICIOBAHUIX HEMEIKON PETMTHO3HOM JIUTepaTyphbl
1 UCTOPHUHU MCKYCCTBA M, 0€3 COMHEHUSI, BOMJIET B 30J10TOM (POHT METMEBUCTHKH.

' Palmer N.F. Manuscript Description / Hamburger J.F., Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula Begerin
(mpum. 1). Vol. 1. P. 489-518.

2 Biirger U. The Conservation of the Prayer Book of Ursula Begerin // Hamburger J. F., Palmer N.F. The
Prayer Book of Ursula Begerin (mpum. 1). Vol. 1. P. 519-536.

3 Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula Begerin: English Translation — Latin Models and Sources / Ham-
burger J.F., Palmer N.F. The Prayer Book of Ursula Begerin (mpum. 1). Vol. 1. P. 537-596.
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Natalija Ganina

Das Gebetbuch der Ursula Begerin:
Faksimile-Edition

von Jeffrey F. Hamburger

und Nigel F. Palmer

Jeffrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin, 2 Bde., Bd. 1.
Art-Historical and Literary Introduction. With a Conservation Report by Ulrike Biirger, Bd. 2,
Reproduction and Critical Edition, Dietikon-Ziirich: Urs Graf Verlag, 2015.

Das Gebetbuch der Ursula Begerin (Bern, Burgerbibliothek, Cod. 801) ist ein heraus-
ragendes Denkmal der mittelalterlichen Kunst sowie der Literatur und Andacht. Diese il-
lustrierte Handschrift im Quartformat (ca. 14 x 9-9,5 cm) wurde im spatmittelalterlichen
StraBburg angefertigt'. Zum grofiten Teil (Bl. 9-176) ist sie als Ensemble ‘Text-Bild’ ge-
staltet, zu dem auf einer etwas spéteren Stufe einige zusétzliche Lagen mit verschiedenen
Gebeten und dhnlichen Materialien beigeheftet wurden. Auf der ersten Herstellungsstufe,
die mit Riicksicht auf stilistische Besonderheiten der Federzeichnungen den in Stral3-
burg titigen Kiinstlern aus der Zeit um 1380-1410 zugeschrieben werden kann, bestand
die Handschrift aus dem Zyklus aus ca. 230 Bildern (32 Seiten wurden spéter entfernt
und gingen verloren). Das sind Miniaturen zu alt- und neutestamentlicher Thematik
(BL. 7r—156r) und Darstellungen von verschiedenen Heiligen (Bl. 157r—195v), die letz-
teren meistens als Dreiergruppen. Auf dieser frithen Stufe konnten auf den illustrierten
Seiten auch Bildbeischriften vorkommen, allerdings gibt es keine direkten Zeugnisse
dafiir, dass die Handschrift beschriftete Bldtter enthalten hat. Fast um ein Jahrhundert
spater (so der Zustand des Papiers), d.h. in den 1470er bzw. 1480er Jahren wurde die
Handschrift aus dem Einband gelost und mit einem Zyklus von neugeschaffenen deut-
schen Gebeten versehen, die speziell fiir die Begleitung des Bilderzyklus bestimmt
waren: je ein Gebet pro eine Bildseite. Die Gebete sind teilweise auf leeren Riickseiten
der Blitter, teilweise auf zusitzlichen Blattern aufgeschrieben, in der Reihenfolge von
den Anfangsthemen der Bibel bis zum Jiingsten Gericht. Zahlreiche Heiligenbilder in
der letzten Abteilung werden nur manchmal mit Gebeten begleitet (die Gregorsmesse,
der heilige Hugo von Lincoln, der heilige Hieronymus, Unsere Liebe Frau im Sonnen-
kreis, die heilige Mechthild von Hackeborn, die heilige Ursula und 11000 Jungfrauen).
Ein Bildnis einer Laiin, die eine Vision der himmlischen Eucharistie erlebt (Bl. 174r),
und eine Darstellung der heiligen Aurelia von Straflburg neben der heiligen Ursula
(BL. 174v) lassen darauf schliefen, dass dieses Bilderbuch fiir eine weltliche Dame
angefertigt wurde, die zu der Pfarrei von St. Aurelia Kontakte hatte?. Der um 1480 ent-
standene Gebetzyklus (156 erhaltene Texte) wurde fiir eine Nonne zusammengestellt, die
sich als riiwerin bezeichnet. Aller Wahrscheinlichkeit nach handelt es sich um eine Nonne
des StraBburger Klosters St. Magdalena, das auch als ‘Reuerinnenkloster’ bekannt war.
Dieses Kloster hatte einen guten Ruf in StraBburg wegen seiner strengen Ordnung und
Andacht. Es ist eine Reihe von markanten Handschriften aus dem Magdalenenkloster
erhalten, wobei eine auf das Jahr 1477 datierte Sammelhandschrift mit einer Kathari-
nenlegende, einer Barbaralegende und Werken des elsdssischen Dominikaners Johannes

'Bl. 1-8 und BI. 177-195 und zusétzliche Bl. 1-4 werden mit Riicksicht auf Bl. 4v auf das Jahr 1494 datiert.
Die Beschreibung der Handschrift und der Umstande ihrer Herstellung nach Jeffrey F. Hamburger, Nigel
F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin, Dietikon-Ziirich 2015, Bd. 1, S. 459-536.

2 Jeffrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 393-397.
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Kreutzer in der Russischen Staatsbibliothek aufbewahrt wird'. Ursula Begerin, deren
Name auf der letzten Seite des Gebetbuchs aufgeschrieben ist, war Nonne dieses Klosters
(im Seelbuch des Klosters findet sich ein Eintrag iiber ihren Tod am 31. August 1531).
Einige Besonderheiten der Handschrift, und zwar eine um 1480 beigeheftete Miniatur
und ein Gebet zu dem heiligen Hugo von Lincoln (Bl. 159v—-160v), dem Griinder des
Kartduserordens, lassen darauf schlieBen, dass an der Umgestaltung des Codex und an
der Zusammenstellung der Gebete ein Stra3burger Kartiuser beteiligt sein konnte.

Diese Handschrift war in der Forschung bereits bekannt und erregte Aufmerksamkeit
der Wissenschaftler als eines der am reichsten illustrierten mittelalterlichen Gebetbiicher?.
Eine Faksimile-Edition kam als ein umfangreiches Forschungsvorhaben vor, dem sich zwei
renommierten Wissenschaftler widmeten, und zwar der Kunsthistoriker Jeffrey Hambur-
ger (Universitit Harvard, Mitglied der American Academy for Arts and Sciences und einer
Reihe von Akademien und wissenschaftlichen Gesellschaften in den USA) und der Philo-
loge-Germanist Nigel Palmer (Universitit Oxford, FBA und Mitglied einer Reihe von Aka-
demien und wissenschaftlichen Gesellschaften in GroB3britannien und Deutschland). In der
vorliegenden Edition werden Ergebnisse ihrer langjédhrigen Forschungsarbeit dargestellt.

Die Edition hat eine logische und leserfreundliche Struktur: im ersten Band werden die
Untersuchungen zu allen Aspekten der Handschrift geboten, im zweiten kommen die Ab-
bildungen und eine kritische Textedition vor. So macht die Edition vor allem dieses einzig-
artige Gebetbuch in vollem Umfang zuginglich und fiihrt es erstmals in das wissenschaft-
liche Gespréch ein. Allerdings bietet das Buch wesentlich mehr als man von einer Faksimi-
le-Edition erwarten kann. Der erste Band unter dem bescheidenen Titel ‘Art-Historical and
Literary Introduction’ besteht aus 676 Seiten und enthdlt umfassende Untersuchungen auf
vorbildlichem Niveau. Im ersten Kapitel erortert Jeffrey Hamburger die komplexe Struk-
tur des Bilderzyklus, Besonderheiten seiner Entstehung und Datierung, die Verortung der
Bilder im Kontext der elsdssischen Kunst des Mittelalters, kiinstliche Strategien und Repra-
sentationsweisen’. Im zweiten Kapitel (J.F. Hamburger) wird ein durchgéngiger ausfiihrli-
cher ikonographischer Kommentar dargestellt, der mit Riicksicht auf universelle kulturel-
le Bedeutung der alt- und neutestamentlichen Motive fiir die Interpretation der deutschen
Buchmalerei sowie fiir die Geschichte der mittelalterlichen Kunst von besonderem Wert ist
und als Nachschlagewerk fiir Forscher dienen kann®.

' Nigel F. Palmer, Die Miinchner Perikopenhandschrift Cgm 157 und die Handschriftenproduktion des Straf3-
burger Reuerinnenklosters im spéten 15. Jahrhundert, in: Kulturtopographie des deutschsprachigen Stidwes-
tens im spéten Mittelalter. Studien und Texte, hg. von Barbara Fleith, René¢ Wetzel, Berlin / New York, 2009,
S. 263-300; Natalija Ganina, ‘Bréute Christi’. Legenden und Traktate aus dem Stra8burger Magdalenen-
kloster. Edition und Untersuchungen, Berlin / Boston 2016 (Kulturtopographie des alemannischen Raums 7).
2 Gebetbuch der Ursula Begerin, in: 2VL 2 (1980), Sp. 1120-1121 (Peter Ochsenbein); Regina Cermann,
Katalog der deutschsprachigen illustrierten Handschriften des Mittelalters, Bd. 5, Lfg. 1/2: 43. Gebetbiicher,
Miinchen 2002, S. 103—119; Jeffrey F. Hamburger, Bloody Mary: Traces of the peplum cruentatum in Pra-
gue — and in Strasbourg? in: Image, Memory and Devotion: Liber Amicorum Paul Crossley, hg. von Zoé
Opaci¢ und Achim Timmermann, Turnhout 2011, S. 1-34; Ders., Visible Speech: Imagining Scripture in the
Prayer Book of Ursula Begerin and the Medieval Tradition of Word Illustration, in: Schreiben und Lesen
in der Stadt. Literaturbetrieb im spétmittelalterlichen Stralburg, hg. von Felix Heinzer u.a., Berlin /Boston
2012 (Kulturtopographie des alemannischen Raums 4), S. 117-166. Das Thema wurde auch im Vortrag von
Nigel Palmer ‘Prayers and Pictures for Strasbourg Nuns: The ‘Voice’ of a Woman in Prayer’ auf der philo-
logischen Fakultit der Moskauer Staatlichen Lomonossov-Universitit am 16. September 2011 dargestellt.

3 Jeffrey F. Hamburger, A Plenitude of Pictures: A Picture Book from Late Fourteenth-Century Strasbourg,
in: Jeffrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 15-110.
* Jeffrey F. Hamburger, Iconographical Commentary, in: Jeffrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer, The Prayer
Book of Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 111-376.
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Im dritten Kapitel ‘The German Prayers in their Literary and Historical Context’ bietet
Nigel Palmer eine allseitige Untersuchung der Handschrift im kulturgeschichtlichen, re-
gionalen, theologischen, literarischen und kodikologischen Kontext'. Jedes Unterkapitel
kommt hier als eine selbstindige umfangreiche Untersuchung vor. Das Unterkapitel ‘The
Prayer Book of Ursula Begerin’ enthilt grundlegende Thesen zur Frauenandacht, zur Hei-
ligenverehrung in Straburg und zum Verhiltnis ‘Text-Bild’; im Unterkapitel ‘Gospel
Meditations and Vernacular Prayers’ werden die Meditation zum Evangelium in der bern-
hardinischen Tradition, verschiedene Gruppen von deutschen Gebeten aus dem 12./13.
Jahrhundert und Gebete von Anselm von Canterbury als textbildende Modelle des affek-
tiven Gebets erortert; ‘Meditation Literature from the Thirteenth to the Fifteenth Cen-
tury’ bietet eine konsequente Studie der christlichen Meditationsliteratur beginnend mit
‘Lignum vitae’ von Bonaventura und der franziskanischen Tradition iiber die ‘Medit-
ationes vitae Christi’, die mariologische Meditationsliteratur aus dem spéten 13. bzw.
14. Jahrhundert und das ‘Speculum humanae salvationis’ bis zum ‘Biichlein der ewigen
Weisheit’ und ‘Hundert Betrachtungen’ von Heinrich Seuse sowie bis zu den beiden
“‘Vita Christi’ von Michael de Massa und Ludolf von Sachsen und zur volkssprachigen
Rezeption der ‘Vita Christi’ unter Beriicksichtigung spéterer Denkmadler. In demselben
Unterkapitel werden die Gebetmodelle untersucht, die an dieser Thematik angekniipft
sind, und zwar die auf Jordan von Quedlinburg zuriickgehenden und von Ludolf von
Sachsen iibernommenen Passionsgebete, Rosenkranzgebete aus der Tradition des Kar-
tduserandacht im Rheinland, das spétmittelalterliche ‘Horologium devotionis’ sowie
seine volkssprachige Version ‘Das Zeitglocklein des Lebens und Leidens Christi’ und
Gebete zum Evangelium aus dem deutschen Siidwesten und aus K6In. Im letzten Unter-
kapitel ‘The Making of the Prayer Book of Ursula Begerin and its Strasbourg Context’
werden der materielle Befund der Handschrift und ihre Entstehungsgeschichte im Kon-
text der Kulturgeschichte Stralburgs behandelt. Mit Riicksicht darauf, dass es bisher
keine umfassende theoretische Untersuchung zu mittelalterlichen Gebetbiichern und
Gebeten gibt, leistet dieses fiir die gesamte Edition zentrale Kapitel einen gewichtigen
Beitrag sowohl zum Problem im Allgemeinen als auch zu entsprechenden Fachgebieten
der Forschung.

Das vierte Kapitel (N.F. Palmer) enthélt eine detaillierte Beschreibung der Hand-
schrift’. Da die Erforschung des Begerin-Gebetbuchs einen Anstof3 zur Restaurierung der
Handschrift gegeben hat, kommt im fiinften Kapitel ein Bericht der Schweizer Konserva-
torin Ulrike Biirger liber die Ergebnisse der Restaurierung vor’. Im sechsten, abschlieB3en-
den Kapitel der Untersuchungen werden die von Nigel Palmer unternommene englische
Ubersetzung und eine Analyse von lateinischen Vorlagen und Textquellen geboten®. Die
Ubersetzung kann als tadellos eingeschitzt werden, und dieser Teil des Buches hat einen
selbstandigen philologischen Wert. Die Bibliographie und die Register zu den Untersu-
chungen sind wohlbedacht und sorgfaltig zusammengestellt und sind fiir die Orientierung
der Leser iiberaus hilfreich.

' Nigel F. Palmer, The German Prayers in their Literary and Historical Context, in: Jeffrey F. Hamburger,
Nigel F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 377-487.

2 Nigel F. Palmer, Manuscript Description, in: Jeffrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer, The Prayer Book of
Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 489-518.

3 Ulrike Biirger, The Conservation of the Prayer Book of Ursula Begerin, in: Jeffrey F. Hamburger, Nigel
F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 519-536.

*Nigel F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin: English Translation — Latin Models and Sources, in:
Jeftrey F. Hamburger, Nigel F. Palmer, The Prayer Book of Ursula Begerin (Anm. 1), Bd. 1, S. 537-596.
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Im zweiten Band der Edition erscheint vor uns das Gebetbuch der Ursula Begerin als
Ganzes mit allen seinen Bildern und Texten. Das ist eine wirklich spannende Lektiire, so-
zusagen eine immerwahrende Kunstausstellung, die verschiedene Seiten des spédtmittelal-
terlichen Denkens und der Stra3burger Klosterkultur ans Licht bringt. Die Miniaturen sind
weise und naiv zugleich und préagen sich leicht ein. Besonders beeindruckend sind der Bil-
derzyklus zur Passionsgeschichte und Auferstehung Christi und die Heiligendarstellungen.
Eine anschaulich strukturierte kritische Textedition fithrt den Leser vom Bild zum Wort
und lisst den Gebetzyklus in volliger Ubereinstimmung mit inhaltlichen Aufgaben des
Begerin-Gebetbuchs auffassen.

Die Faksimile-Edition des Gebetbuchs der Ursula Begerin erscheint als eine breite in-
terdisziplindre Untersuchung, die einen wesentlichen Beitrag zu einer ganzen Reihe der
Forschungsrichtungen leistet. Dabei sei bemerkt, dass die gesamte Riesenarbeit, die in
der Regel von einem groflen Forschungsteam geleistet wird, in den besten akademischen
Traditionen von zwei Verfassern ausgefiihrt wurde. Im Dezember 2013 wurde beiden Wis-
senschaftlern ein gemeinsamer Ehrendoktortitel an der Universitit Bern verliehen, und im
Januar 2016 fand in der Berner Burgerbibliothek eine festliche Buchprisentation statt. Die
vorziigliche Edition des Gebetbuchs der Ursula Begerin bildet einen Meilenstein auf dem
Weg der kunstgeschichtlichen und literaturwissenschaftlichen Forschungen des deutschen
Mittelalters und gehort zweifellos zur Schatzkammer der Medidvistik.
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